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*Varia de regides e paises. 2

Informag&o do Produto

A caixa de controle ZETLIGHT WIF] suporta sistemas de controle Wifi @ APEX. Ele pode
reconhecer aulomaticamente um APEX. Com o controle de um WIFI, a caixa de controle tem

fungdes como: “britho ajustiverl, “Regul manual de nublado®, "Regulagem
manual de iluminacio”, “Fases da Lua’, "Nublado Automitico™e "Adequaco”. etc.
Vantagens do Produto

+Suporta sistomas WIFI o APEX

#Suporta 802.11 big/n WIFI

eSuporta 0s modos de funcionamento AP & STA
eSuporta fontes de energia DC 5Vi24V

Fungées do Produto
Apés ligar o aparelho na forga, o indicador 1 @ 2 da caixa de controle ira ficar aceso por mais
mais ou menos 5 segundos, entio quando os 3 i . quer
dizer que a caixa de controle ligou com Sucesso.
eModo AP

Encontre o WIFI com o nome “Z-BOX_JOOXX™ ( *X" significa letra ou numeros ) com g
aparelho de celular, coloque a senha "00000000" (oito zeros). Faga o download do
Aplcativo oferecido pela ZETLIGHT, entdo vocs poderd controlar as luzes pelo dispositivel
mével. O indicador que mostra que o aparelho esth pelo modo AP é ROSA.

eMODO STA

Enquanto a caixa de controle estd fundionando no modo AP, conecte ela em um roteador,
desse modo seu dispositivel mével pode controlar as luzes pelo roteador. O indicador que
mostra que o aparelho estd pelo modo STA é AZUL.

2. Controle APEX

Suporte via WIF! ird parar de funcionar quando a caixa de controle se conecta com o sistema
APEX. A porta APEX ira hecer o sinal k O indicador que mostra que o
aparelho esth pelo modo APEX é VERMELHO.

3. Controle SmartStar/OCTO

Suporte via WIFI ird para de funcionar quando a caixa de controle se conecta com o sistema

SmantStarfOCTO. A porta SmantStar/OCTO ira reconhecer o sinal automaticamente. O indicador

que mostra que o aparelho esté pelo modo APEX & VERDE
Introdugdo de conexao da caixa de controle

onexso via WIFI(STA)

%
ZETLIGHT
T
ey >
series products pri

Cabo Macha/Macho 3.5mm ncluso
(@) Cabo de sinal paraAPEX ou SmartStar/OCTO fomnecido pelo fomeceder do sistema
(3 Poda cooperar com ecabedor’ de sinal (1200R ou 1300R vendidos separadaments)

Restaurar para configuracées de fabrica

1.Pressione e segure por 3s 0 botdo de reset com alguma coisa fina.

2.Trés indicadores iram piscar por trés vezes, entdo o indicador 1 & 2 ira continuar piscando por
30s. Quando os 3 indicadores piscarem altenadamente (indicador 1 & 2 sdo VERMELHOS, e 0
outro é ROSA), significa que a caixa de controle foi resetada com sucesso.

Introdugao de Portas e Indicadores

Indicador de Funcionamento
« «
Indicador 2 Indicador 1
ZETLIGHT
Porta de sinal ZETLIGHT Qmaven Botdo de Reset
@ para fontes de energia.
O
S
inal
Porta de sinal MinlUSS
para fonte de energia SV

*N&o ha necessidade de conectar 2 um adaptador de tomada USB quando a
caixa de controle estd conectada a um produto da Qmaven series

MANUAL DE CONTROLE DO APLICATIVO
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Configuragdo Rapida

Interface de configuragdo rapida

ALes WALN € 5Ch8 0 SEpOTitD
ramesse “T-I0NI_)O000OC gatre
com & 3enka “000000C0"

Restaurar configuragBes de fabrica (método 1)

Clique em “Reset”

Enter Matcning intartace

Cique om DX e a o o8
canteoie VORIl Dae a2 CResgU-
;e se marca

Conecte 8 bz ra ererps. Az i
piscer 8 vezes mocando que foi
conectscs. Se precizer conestar

3711 virins luzes, conecte uma 8 uma.

Apds conectar todss, cique em
Ee” parn zai

Desigue, pressione € segure o botio

do controador do gerndor de ondss.

e depeis igue-o. programe um
PUMERD 26CunEnO O controlador

©7do gerador de ondes ¢ salve-o (esse

numero pode ser 1. 2. Joud, esses
comrespondem 8o grupo A, 8.C.0
respecovamente). Entio desigue ¢
Igue novemente. Se conectede
corretamente , o controiador do

gersder de ondas tocars um Bip”. Se

vock precizer conectar virics
geradores de ondes, repits
acme gey e COPECTa’ 1OCOT
cique em “Exic” pare sair

Interface de controle da luz LED

A “’<" botdo voitar

8. Secessdo O wicoha do
perioco do &a passe para o3
18coz pars escoler entre
Amanneces. Nacer ce sol D,
Perdozole Noze

€ Displey do periogs selecie-
rada

D. Dizplay do horirio do
periodo selecanaco

desstver 8 interface de
centrole

F Clicue em
desligar a bz

para ligar &

passes

£ Ciqueem m,.-. share 5

A58 & HORA APP € Cigut PO
BB PEIRZ0 6 RS supericd
exguerse

Restaurar configuragdes de fabrica (método 2)

Chque em “WIFY’

LED Light

Selecicne © IeRTCr pars Conectar

ciqueem [T san ereaera

interface de controle do LED

€ Chgen pars sjuster  heririo

0. Cique para comeger e parar
© perioco selecionsdo
G. Pezze o dede pare sjustar o

l:> Brilho de cade canal

H. Modo de luz

1.Modo tempo fechado

J Clicue em para salvar
clepois te termiar o sjuste

1.ConfiguragOes rapidas

2 Procutos de apoio [somente
pade ser usacos 3 Modo STA com
ez pirtemer

¢ 3 Feeateck oe proviemas (somente

POt 367 U005 RO MOS0 STA Com
acessa w internes

4. Info da versdo

Entre com a senha

1 Passe 0s digitos para sjustar
o comega & o fim do periodo

2 Cligue "OK" para sair quando
terminar o ajuste

Corecanes © cpeETTe tom

5. Configuragiio ce horifio &2
sztewa

6.Configuragles de fibrica
7. Configuragdes de WIFI
8 Procurar dispositivo

(somente para procura a

uz de LED do dispesitivo)
9.Pareamento com

disposiThve

Fungdo de busca

Sigutem " € 0 POCH0 o8 LIS

e &
3o conroiace via roteeder (o LD 68
<aan ce contraie acenden it
QuInds conectar com dxts 80
ooy

o o "
Cique em Matzheg (s&
Roue paresments sater i
mente nBo hi necessidade de
faze-ic novamence)

piscw pcamen
%8 WEumAZ vetes ALz vOCE DOSE BKRAT 8

©ox3 Ce controle Carrespntente
demerte

"OK' tagolotne
nant step

Luz LED: ajuste de hora e data (método 2-1)

X

Clique nia hora selecionada

1 Passe 08 digitos para sjustar
ahora e data

2 Cligue "OK" para sair quando
completar o sjuste

Configuracao rapida: hora e data (Método 1)

sanvg

zma

1.0ezize para cima ou para tals
parm gjustar a cata e rors
2 Cigue 0K pars sai

Clique em “Time"

Configuragdo de pareamento (método 1)

Eere cam um nimero enre 799
& cigue “OK™ pars ir 80 prinimo
pazso

Cigue em “Matching”

Conecte o luz @ energin. A luz
piscani por 8 vezes quando

paresr comretamente. Se
precisar parear maiz de ums
huz, conecte o3 luzes uma n
ums na energia. Apdz paresr
tades chique em “Exit” pars
s

Entre na interfoce de
pareaments

Luz LED: Ajuste manual

1 Entre com o valor do tempo
de duragso da luz

2 Entre com o valor da
frecuéncia da luz

3 Cligue "OK” para sair quando
o sjuste estiver completo

Clique m para entrar na
interface de ajuste da iz




Luz LED: Modo manual do modo tempo fechado

o - p— 15gisaiccongs

reertace de spzme do modo tempo 20igihe s requini

rechaso 3.Cigue em “OC~ pary
TETMINGT © Bjuste

Luz LED: modo demonstragao

Cique em “Bemo” fests fungio

mesis rmpidamente o efets da Aluz esth em demonsiragio sté

huz) que voc clique em “EXIT" para
wuzsir

Ajuste de WIFI (método 2)

Clique em “WIFi Setzin
8 fez izz0 antes ndio precisa
‘azer de nove)

Cigue no roteasar pan conecsr

Entre com um nimero entre 199 &
clique “OK” para o proximo passo

Cligue em “Malching”

Fungéo de ajuste compartilhado da luz LED

1.8canner de QR Code
(somente scaneia QR codes
(gerados pelo sistema)

2.8otio de mudancs ligs
Idesliga o LED e slerta do

celulary

N i
Ly

3Ciqueneste sotio parngarr O -
QR code basescs na luz
seleconsds
4
2 Betdo pars scezzar o dlbum &
do celular

P < (—
wteace do Scaner

Luz LED: ajuste do medo hora de dormir

ABetBs de spuste 68 hore de dormir
B.PRs3E 03 PUTEIDS PITE BTt O
comeo ¢ © fim 0o perioda har de
carmir

Cingics que B iu2 et em mado

Cique em “Sleep time
hore de dormmir

Cique em “Opmans”

Cigue em “OC” para sait quande "
rermings o gjeate

Restaurar configuragGes de fabrica (métoedo 2)

Con
esntroler s cans controledar v
luz ficans szl indicande que foi
conectade)

Cique em “OF” £ 8 conns ce

b S controle sers restsurade

Entrecom 8 senhe

Modos de trabalho do criador de ondas

Desligue, aperte e segure o
ultimo botdo do controlador
do criador de ondas, entdo
igue programe um nimers
secundirio no controlador e
salve { 0 nimero secundirio
podeser 1,2, 3, 0u4, que
corresponde aos grupos A,
B, C, D, respectivamente).
Entdo desligue & religue, se
Conectado COM 5uCesso o
controlador fard um "Bip”
Se precisar conectar mais de
um criador de ondas repita
©s passos acima. Depois

de parear todas, clique em
“Exit” para sair

Entre na interface de pareamento

Clique em “Setting”

5 Pré vizuslizagio do efeito da
bz do QR code. Passe pars o
Isdas pars ver oz efeitos do
diferentes periodes.

6.Cliqueem “Sync” pars
sincronaer o efeito seleconaco

1Clique em “Save” pass saliar
© QR code no slbum

2Ciique em “Share” pars
envisr o QR code

Luz LED: ajuste da funcio de reprodugdo profissional

Auto Cloudy
Essa fungdo ird colocar es 4
periodos de tempo aleatoriamente

Lunar Phase
Esta fungdo serd executada
aleatoriamente no ultimo periode.

Acclimation

Oferece um pericdo de 10 dias para se acostumarem
com o meio Ambiente."Auto Nublado”

& "Fase Lunar” Sera desligado automaticamente
Quando esta fungio esta ligada

Moon Light
. Esculis Ngwd a/dusigedc do Oferece Luz da lua & noite

mods correspendente

Criador de ondas: configurago de pareamento(método 2-2)

Criador de Ondas

1Clique pars ascolher o moda
e zincronaagic
2 Clique para escolher & made

de dessicronizagio S Clique pars mudsr iiga/desi-

§2 0 mada reverso (somente

medo Async)

E:‘;> 3.Clique pars muder fgafdasi-
2 0 grusels) carrespandente

- 5 Deskze s barra pars sjustar o
s crisdor de onda:

tempo do modo reverzo
& Clique em “Save” pars salvar
o2 njustes




Interface de controle do gerador de ondas

A< botio voltar

B.Griar grupos para gerador de ondas
(icone ativado)

G.Gerador de ondas em standby (icon
desativado)

D.Dizpley do tempo stusl do
sisterms

EDispiay do gerador de onde
selecicnado pars o pericde de

{smanhecer, nascer do sol, dis, por
do 20l e nokze) pars entrar com o
periodo de tempo cormespandente
G.Dizplay do hordrio stusl dp
perioco ce tempo

E.Cligue em E] para ativar ou
dezatiar s cantrole £ interface

Gerador de ondas — modo onda

8.Desiize 8 by F pars sjumers
requings

5 Desize 8 oama 7 pars sjustar s forga

Primeiro cesize s seTE pe BLTe 8
foece, @ entio cigue em “Start™

1.Clique “Reset” para resetar a foga e

Wave Msker D.Clique para ajustar a hora
G.Ajuste o horario de inicio ¢ fim para
o periado selecionado

L Interface ¢e mode do
gersder de ondas pars o
periado de tampo stusl (s
interface veria conforme o
mose]

1 Batds do mode do gersder ce
cndsz

K.Clique em @ para sahvar
sntes de completar o ajuste

Llqueem pars
Fgar/ceslige o gerador de
andaz

pracediments b foi feito sntez nio
& nesessério faze-lo novemente)

Cigue “Custom™ pars entrar na interface
Oe sjuste da moce customizavel

Gerador de ondas: configuragio de hora e data (método 2-2)

ndicado (e exte 2.Pazze 0 rUMETSS para ajuter o
nonirio & ats 0O xtems

2.Cigue em “OC” pars air quanda
scabar

Gerador de onda — modo customizavel

Deskze as barras pars ajustar

pers as 5 formas de onde

AQUARIUM
SERIES

| O /NS |

DIEON

M SERIES

il pzm=ar

™ AQUARUM SCRIES

Com resepitor

4

respectivemente forgs & frequéncia

Gerador de ondas - modo fluir

Devize 8z barraz pars ajuster »
#3758 Pare <08 GTUPC CO gercer

ceonds
Gerador de onda—
meodo inteligente

Os usudrics podem criar 5 formas de onda indepen-
dentes e o sistema ira reproduzi-las em lcop continuo.
As 5 ondas serfo D1, D2, D3, D4 e D5. P representa
forga, ajustavel de 0~100, e F representa frequéncia,
ajustdvel de 0~100

Cartao de Garantia

Querido usuario:

Para que vocé possa familiarizar-se com nosso produto e
Servico de pos-venda, leia a instrucdo do produto e
instalagdo com cuidado e guarde este cartdo corretamente.
Garantia do produto:

Este cartdo de garantia é a nica prova de garantia, que deve ser selado com o selo do distribuidor. O
cliente goza de garantia do distribuidor neste distrito. Entre em contato com o distribuidor para ver
sobre garantia.

Esta fora da garantia:

1)Naoter os documentos necessarios para provar que foi efetuada a compra.

2)Danificado por Mau uso, uso anarmal, desmontar o produto ou alterar aparéncia ou pecas.
3)Dano por mantagem incorreta ndo sequida pelos passos mostrados.

4)Desgaste natural de pecas

5)Quebrado por desastres naturais ou outras forcas maiores [terremoto, incéndio, furacio, trovaa,
tufao, etc)

Naonos responsabilizamas por equipamentos de terceiros, tanques ou méveis de outras
empresas.

A garantia é gratuita. Cobramos o servico quando o carto de garantia passa a sua ultima data de
vigénciaou o servico n3o é coberto pela garantia

N° do modelo

N° de série

Consumidor

Telefone

Endereco

Data da compra

Ahorae data i
‘mestradas quando o ajuste terminar,
‘como mostrado na imagem

frequéncia do modo inteligente
2Clique “Save” para salvar os zjusies

i de
trabalho no modo intefigente,
entio clique para escolher um deles.

Vendedor Empresa




